Porownanie tltumaczen I Samuela 24:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I Dawid przysiagl to Saulowi. Potem Saul poszedt do
dostowny swojego domu, a Dawid i jego ludzie udali si¢ do
twierdzy.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad literacki I Dawid przysiagt to Saulowi. Potem Saul wrocit do
literacki swojego domu, a Dawid ze swoimi ludzmi udat si¢
do twierdzy.
BW Przektad Biblia Warszawska I przysiagl Dawid Saulowi. Potem ruszyt Saul do
literacki swego domu, a Dawid ze swoimi wojownikami
wycofat si¢ do obronnego miejsca.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna I Dawid przysiagl to Saulowi. Potem Saul wrocit do
literacki domu, a Dawid i jego ludzie wspieli sie¢ do miejsc
niedostepnych.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dawid przysiagl to Saulowi. Potem Saul powrdcit do
literacki swojego domu, a Dawid i jego ludzie udali si¢ do
swoich gérskich kryjowek.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I poprzysiagt Dawid Saulowi. Potem powrdcit Saul
literacki do swego domu, a Dawid ze swymi ludzmi poszedt
W gory.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I moxmsBest Japun Caynosi. I Cayn Bigiimos 1o
literacki VBT Pagaina cBOro micug, i JlaBu i Horo Mysxi MM 10 TiCHOTH
Typxousika Meccapu.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Zatem Dawid przysiagl to Saulowi; po czym Saul
dynamiczny wrocit do swego domu, za§ Dawid wraz ze swoimi

ludZzmi weszli do obronnego miejsca.
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